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Arrété n® 19569

VU le Titre ter du Livie V du Code de 'Environnement relatif aux Installations
Classées pour la Protection de IEnvirannement :

VU le décret modifie n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour I'application de la loi
n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement (codifige au Titre Ter du Livre V du Code de I'Environnement) ;

VU le récepisse de declaration du 5 awril 1995 réglementant les activitas exercées par
la STE MODERTECH INDUSTRIES sur son site de SAINT-ETIENNE - Plateau des
Forges - Terrenaire :

VU la demande présentae par la STE MODERTECH INDUSTRIES en vue détre
altorisee a exploiter une unité de traitement de surface {regularisation) sur le territoire
de la commune de SAINT-ETIENNE - 15 Allée Mathisu Murgue - Plateau des
Forges - Terrenoire -

VU les compléments en matiére d'évaluation des risques sanitaires presentés par la
STE MODERTECH INDUSTRIES regus le 14 février 2003 -

VU les plans et pidces annexés a |a demande :

YU le dossier de l'enquéte 4 laquelle il a été procéda en application de l'article L 5122
du Code de I'Environnement susvise et conformeément aux dispositions des articles B,
Sbis et 7 du décret madifia duy 21 septembre 1977 ;

VU les arrétés préfectorauy dy 12 juin 2002, 12 septembre 2002, 11 décembre 2002 et
17 mars 2003 portant sursis & statuer sur cette demande
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VU les avis émis par :

= M le Commissaire Enquéteur

» le conseil municipal de St-Efisrne le 08 avril 2002

* M. le Directeyr Departemental de I'Agriculture et de |4 Forét, le 18 janvier 2002,
* M. le Directeur Departemental de I"Equipement_. le 21 janvier 2002,

* Mme le Directeur Departemental deg Affaires Sanitaires el Sociales, les 11 juin
2002, 25 octobre 2002 et 11 mars 2003,

* M. le Directeyr Régional de 'Environnement, |e 4 fevrier 2002

= M. le Directeyr Départemental dy Travail de 'Emploi et de g Farmation
Professiunne“e, le 18 favrier 2002

* M. Ilnspecteur das Installations Classées dans son fapport de présentation ay
Conseil Départemental d'Hygigne, le 15 avril 2003,

* le Conseil Départemeants) d'Hygiéne dans sa seance du 15 maij 2003;

CONSIDERANT que les compléments en matiere d'évaluation des risques sanitaires
vises ci-dessys présentés par l'exploitant concluent que limpact des activités syr les
populations voisines ne Peut qu'etre négligeahble dans I'état des tonnaissances et
compte tenu des hypothéses formulées aprés avoir developpé plus precisément
lmpact de ses rejets en chrome et en sulfate de cobalt.

CONSIDERANT que l'exécution de lensemble des Mesures precitées suffit 4 darantir
les intéréts mentionneés 3 |'anticle L 511-1 du Code de I'Environnement sLSYigS

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de g Prefecturs -
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ARRETE

ARTICLE 1* : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

la commune de SAINT-ETIENNE, une unite de traitement de surface dans l'enceinte de son
elablissement situe ay Plateau des forges, 15 allge Mathieu Murgue 2 Terrenoire, les

R i —

Désignation des installations Paramétre justifiant le Rubriques de Classement \
\ classement E A autorisation \
\ | | nomenclature ‘ NC: non classe
Revétement metalligue ou | Volume total des cuves - | | —\
traitement de sudface bar voie | 43 400 litres | ‘
electrolytique o chimigue des
métaux (sans cadmium) lorsque e | 2565.2.a | A ‘
‘ volume des cuves de traitemeant de | \
mise en ceuvre est supérieur 2
‘ 1500 litres, l ‘
Installation de refrigération et | - 3 groupes froid
compression fonctionnant 3 des | 50.2 kW + 1 KW + 11 kwy
pressions effectives superieures a | - 1 compresseur @ 29 kWY 2920.2.b D ~
10% Pa sans utilisation de fluides Fuissance absorbée
\ inflammables ou toxigues. | totale : 94.2 kw | ~
e ——————— S —— | ________J______________l

2 - Les installations doivent efre implantées, réalisées et exploitées conformément au
dossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréta.

3 - Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode
d'utilisation ou a leur voisinage, de nature 3 entrainer un changement notable des élements
des dossiers de demande d'autorization, sera portée, avant sa réalisation, 3 la connaissance
du Prefet de la Lolre avec tous les elements d'appréciation.



S - L'arrét définitif de tout Ou partie des instaliations susvisées, fait l'obiet d'une
notification au Préfet de la Loire, dans [es delais et les modalités fixees par l'article 34.1 du
decret 77-1133 du 21 septembre 1977,

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1- GENERALITES

1.1. - Contréles et analyses

Les contréles prévus par le présent arréte sont realisés en période de fonctionnement
normal des installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils st
dispositifs de mesure concourant 3 CeS contrbles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les résultats de Ces controles et analyses sont tenus 4 |a disposition de
linspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans e
present arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélevements, mesures ef analyses de référence sont celles fixées
par les textes dapplication pris au titre de la loi sur les installations classées pour la

Outre ces contréles, linspecteur des installations classees peut demander en cas de
hesoin, que des contréles specifiques, des prelévements, des analyses soient effectugs par
un erganisme dont le choix est soumis 4 son approbation s'
e but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la
legislation sur les installations classées,

Les frais occasionnes par les controles visés aux deux alinéas précedents sont a la
charge de I'exploitant.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires 4 la vérification des prescriptions du présent arréte,
sont tenus 4 la disposition de linspecteur des installations classées, 4 l'exception de ceux
dont la communication est expressement demandée par le présent arrété.

1.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent dintegrer I'établissement

dans le paysage. L'ensemble des installations, ¥ compris les abords placés sous son
controle et les émissaires de rejet, est maintenuy Propre et entretenu en permanence.



1.4 - Utilités

L'établissement dispose de  réserves Suffisantes de produits ou  matidres
consommables utilisées de maniére sourante oy occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement, tels que manches de filires, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs
produits absorbants. .

Il s'assure également de Ig disponibilité des utilités (energie, fluides) qui concourent auy
fonctionnement et 4 |a mise en securité des instaliations, et ay traitement des pollutions
accidentelles.

1.5 - Bilan environnement

Un premier bilan de fonctionnement de l'instaliation sera presenté au préfet au plus
tard dix ans aprés |a date du présent arréte d'awtarisation. || sera ensuite présente tous les
dix ans.

Le bilan de fonctionnement porte sur les conditions d'exploitation de linstallation
inscrités dans le présent arréte d'autorisation, || contient :

- une évaluation des principaux effets actusls sur les interéts mentionnés a l'article
L 511.1 du Cade de l'environnement -

- une synthese des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et |a
situation de ces moyens par fapport aux meilleures techniques disponibles -
les investissements en matiere de prévention et de reduction des pollutions au
cours de |la période décennale passée |

- l'evolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale
passeée ;

- |es conditions actuelles de valorisation et d'élimination des dechets
un resumé des accidents et incidents au cours de |a période décennale passee qui
ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnes a l'article L 5111 dy Code de
Fenvironnement :

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'energie :

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipses et exploitees de facon a ce gue leur
fonctionnement ne puisse étre 3 l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou zolidienne
susceptibles de compromettre |3 sante ou la securité duy voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci,

2.2 - Les prescriptions de I'arréte ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limita de proprigté et |es émergences admissibles dans |es
ZOnes a emergence réglementée, ains que la périodicité et lemplacement des mesures,
sont fixés dans 'annexe 1 dy présent arréte,

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utlises a lintérieur de l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes 3 la reglementation en vigueur et notamment aux dispositions du
decret n® 895-79 duy 23 janvier 1995,
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2.4 -'usage de tous appareils de communication Rar voie acoustigue (sirénes.
avertisseurs scnores. haut-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé 3 |a prévention et au signalement dincidents graves o
d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder |e voisinage par des trépidations
gont Isclées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La gene éventuelle est évaluge
conformément aux regles technigues annexees a la circulaire 86-23 dy 23 juillet 19885
relative aux vibrations mecaniques émises dans l'ervironnement par les installations
classées,

3-AIR

3.1 - Captage et épuration des rejets

3.7.1 - Les installations doivent élre concues, implantées, exploitées et
entretenues de manigére 3 limiter les emissions (furmnées, 93z, poussieres ou odeurs) &
l'atmosphére, Ces installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de
dispositifs permettant de collecter ot canaliser les emissions qui sont traitées en tant que de
besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

En particulier, les gaz, vapeurs, vesicules, particules. . émise au-dessus des
bains doivent étre, si necessaire, captées au mieux et epurées, au moyen des meilleures
technologies disponibles, avant rejet a l'atmosphére,

Les systemes de captation sont concus et réalisés de manigre a optimizer |a
captation des gaz ou vésicules émis par rapport au debit d'aspiration. Le cas echéant, des
systemes séparatifs de captation et de traiterment sont réalisés pour empécher le mélange
de produits incompatibles.

3.1.2 - les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et
accessibles, placés de maniére 4 réaliser des mesures représentatives,

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans la partie la
plus proche du déboucheé, doit étre concue de maniére 3 favoriser ay maximum |'ascension
et la diffusion des effluents rejetas,

Les débouchés a latmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au

maximum des habitations.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a l'atmosphére - déhit et concentration, sont fixées dans
Fannexe 2 du présant arréte, qui précise en outre les modalités des contréles,

3.3 - Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients. silos, batiments
fermes) et les installations de marnipulation. transvasement transport de produits

pulvérulents sont munies de dizpositifs de Capotage et d'aspiration permattant de réduire les
envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordes a une



instaliation de depoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte, Les
equipaments et amenagements correspondants satisfont par ailleurs |a prevention des
risques dincendie et d'explosion.

4 - EAU

4.1 - Censommation en eau

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit
ouvert est intardite.

4.2 - Alimentation en eau

L'ouvrage de raccordement sur le reseau public est équipé d'un dispositif de
disconnection. Les installations de prélevement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur,

L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de l'atelier, clairement reconnaissable et aisément
accessihle,

4.3 - Collecte des effluents liguides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non
palluées des diverses categories d'eaux polluées.

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et regulierement mis a
jour,
4.4 - Traitement des effluents liquides
4.4.1 - Faux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec
les regles sanitaires en vigueur,

4.4.2 - Faux pluviales

Les eaux de ruissellement Provenant des aires susceptibles de recavoir
accidentellement, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre tratées avant rejet
par des dispositifs capables de retenir ces produits.

4.4.3 - EFaux industrielles residuaires

Les installations de traitement s0nt correctement congues, exploitées, surveillées

et entretenues. La dilution des effiuents ne doil en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixees par le present arréta.



Les bains usés |los rncages morts, les eaux de fingage des sols et d'une
maniére générale les eaux usdes constituent :

- s0it des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations dioment
autorisées a cet effet et satisfaire ayx dispositions de |'article 2-5 dy present arréta,

- 50t des effluents liquides visés ay présent article. |ls doivent alors élre traités
dans la station de traiterment qui deit étre concue et exploitée a cet effet.

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront Pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d'entrainer |a destruction du poissen en aval du point de rejet,

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du miliey recepteur,
4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux: débit, concentration et flux, sont

fixees dans 'annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre |es modalites des contréles
(périodicité, fransmission des mesures a l'inspection des installations classées)

4.6 - Conditions de rejet

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits.

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents
dans le milieu recepteur.

4.6.4 - Le raccordement 4 un reseay d'assainissement collectif est fait en accord
avec le gestionnaire du réseau,

4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les points de
rejet sont équipés de dispositifs permettant de realiser, de facon stre. accessible et
représentative |

- des prélevements d'échantillons,
- des mesures directes.

Par période de 24 heures est preleve un échantillon de 4 litres au moins, represantatif
des caractéristiques moyennas de I'effluent rejete durant cette periode ; un échantillon d'un
litre est conservé 4 4°C pendant ¥ jours, a |3 disposition de linspection des installations
classées, dans un récipient ferme sur lequel sont portées les références du prelévement.
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4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception,
' construction et l'exploitation des installations pour limiter |es risques de pollution
accidentelle des eaux ou des 50is.

4.8.2- Sto ckages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pallution des 2aux ou des
sols est associé 3 une capacite de rétention dont le volume est ay moins égal 3 |3 plus
grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité dy plus grand réservair.

-50 Y% dela Capacité totale des rEServoirs associés

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieura ou égale a3 250
litres, la capacité de retention est ay moins égale 4 -

- dans le cas de liquides inflammablas, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de |a
capacite totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de |5 capacite totale des flts,

- dans tous les cas. 800 litres minimum ou egale a la capacite totale lorsque
celle-d est inférieure 4 800 litres,

Cette disposition nest pas applicable aux bassing de traitement des egux
resicluaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient
contenir et résistent 4 'action physique et chimique des fluides Il en est de méme pour laur
dispositif d'obturation gui est maintenu ferme.

apacites de rétention sont concues de sorte qu'en situation accidentelle |5
it '

Les systemes de rétention sont congus et réalisés de sorte que les produits
incampatibles ne puissent se meéler,

Le stockage des liquides inflammables. ainsi que des autres produits, toxiques,
corresifs ou dangereux pour l'envirorinement. n'est autorise sous le niveau du sal fgue dans
des réservoirs en fosse magonnee, ol assimilés et pour les liguides inflammables, dans Jes
conditions définies dans l'arrété ministériel dy 22 juin 1998,

4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de déchargement de vehicules citernes sont
etanches et relidges 3 des rétentions dimensionnées salon les mémes régles.

La manipulation de produits dangereuyx oy polluants, solides oy liguides (ou
liquefies) sont effectyss sur des aires étanches et aménagées Pour la recupération des fuites
aventuslles,
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Les canalisations de fluidas dangereux ou insalubres sont etanches et résistent 4
I'action physigue ot chimique des produits gu'elles sont susceptibles de contenir, elles sant
reperées conformément aux regles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité oy d'hygiéne, les
canalisations de fluides dangereux 3 l'intérieur de l'établissement sont aériennes.

5 - DECHETS
5.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispaositions nécessaires dans la conception
et l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise,

Tous les déchets industriels Speciaux, générés par l'activité de entreprise, sont
caracterisés et quantifiés par l'exploitant,

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.7 - Toutes  dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de
déchets produits, notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation,

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le baois, le papier, |e carton, le verre, . doit &tre
effectug, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation

5.2.3-Lles emballages vides ayant contenu des produits toxigques ou
sUsceplibles d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur
reemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent éire totalement nettoyas, ils
doivent étre éliminés comme des dechets dangereux,

5.3 - Stockages
9.3.7 - Toutes précautions sont prises pour que -

- les dépots soient tenus en atat constant de propreté :

- les depdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs,
envols ) ;

- les dechets et résidys produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur
elimination, dans des conditions ne présentant pas de rsque de pollution
(prevention d'un lessivage par les eaux meteorigues, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines). A cette fin, les stockages de dechets dangereux
sont realises sur des aires dont le sal gst impermeable et résistant aux produits
qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniere 3
contenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement
couvertes. sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitéas -

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'arigine de réactions non
contrdlees conduisant en particuller 3 Femission de gaz ou d'aérosols toxigues ou
a la formation de produits explosibles.



3.3.2 - Stockage en emballages

Pour les déchets dangeraux, lemballage portera systematiquement des
indications permettant de recannaitre les dits déchets.

5.4 - Elimination des déchets

9.4.1 - Principes généraux

L'elimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorises, doit étre assuree
dans des installations diment autorisées 3 cet effet L'exploitant établit un bilan anne
recapitulant les quantités éliminaes et les filieres retenues.

Tout brilage a I'air libre de dechets de quelque nature quiils saient est interdit.

Les emballages industriels sont eliminés conformeément ay décret n® 94-409 du
13 juillet 1894 relatif a I'elimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne
sont pas les ménages,

3.4.2 - Filieres d'élimination

Les filigres d'élimination des differents déchets générés sont fixees en annexe 4.

L'exploitant devra étre en mesyre de justifier le caractére ultime ay sens de
larticle 1er la loi du 15 julllet 1975 modifide, des déchets mis en décharge.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Controle de I'accés
Des dispositions matérielles el organisationnelles (cloture, fermeture & clef,
gardiennage,...) interdisent 'accas libre aux installations, notamment en dehors des heures

de travaijl,

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

stockees, utilisées au produites, ainsi que des procédes utilisés, sont susceptibles d'étre 3
forigine de sinistres Ppeuvant avoir des consequences directes ou indirectes  sur
l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en securité de I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites Zones de sécurité, la
nature du risque (incendie, atmospheres explosibles oy emanations toxiques). Il tient a jour
LN plan de ces zones.

Les zones de sécurite sont signalées et la nature dy risque et les consignes 3
ohserver sont indiquées a l'entrée des Zones et s nécessaire rappelees a l'intérieur.
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En particulier dans les zonas de risques incendie et atmasphere explosible,
linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamrme doit étre affichée

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment compertant une zone de sécurita
est considere dans son ensemble comme Zone de sécurité,

6.1.3 - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementes et maintenus dégagés, notamment pour permettre l'accés et
lintervention des services de secours,

6.1.4 - Matériel électrique
Linstallation électrigue st |e materiel électrique utilisés sont appropriés aux
fisgues inhérents aux activités EXarcéos,

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrélées confarmément
aux textes et normes an vigueur dont le décret modifia n° 88-1056 du 14 novembre 1988,

6.1.5 - Les équipements matalliques contenant oy vehiculant des produits
Inflammables ou explosibles sont mis ala terre et religs par des liaisons équipotentielles.

6.1.6 - Protection contre Ja foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a
l'origine d'événements susceptibles de parter atteinte, directement ou indirectement & la
streté des installations, 4 la securité des personnes ou & |a qualite de l'environnement
doivent étre protégées contre la foudre selon les dispositions de l'arrété ministériel du
28 janvier 1993,

6.2 - Exploitation des installations
6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.

La nature et les risques presentés par les produits dangereux présents dans
I'etablissement sont connus de lexploitant et des personnes les manipulant, en particulier las
fiches de sécurité sont a leur disposition.

Les guantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant une
exploitation normale,

Dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs. flts, entrepdts. Jleur
nature et leur quantité presentes sont connues et accessibles a tout moment, en particulier
I'&liquetage réglementaire est assure,

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne
sont pas associés a une méme rétention.

6.2.2 - Surveillance ot conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous |a surveillance, directe o
indirecte. d'une ou plusieurs PErsonnes nommement désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite des Installations et des dangers e Inconvenients des produits
utilises au stockés ainsi que des procédés mis en ceuvre.



6.2.3 - Consignes d ‘exploitation

Les opérations dangereuses, fant 'ohjet de consignes ecrites, mises A
disposition des opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (demarrage, marche
normale, arrét de courte durée gy prolongée, opérations d'entretien).

Elles précisent :

les modes opératoires.

la nature et la fréquence des contréles permettant aux opérations de
s effectuer en sécurité et sans effet sur l'environnement,

les instructions de maintenance et nettoyage,

les mesures & prendre en cas de derive,

les procédures de transmission des informations nécessaires a Ia s&curité
pour les opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail

6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes écrites. tenues a jour et affichées dans les installations, indiquent
les moyens 4 la disposition tes operateurs (nature. emplacement, mode d'emploi ) pour

donner l'alerte en cas d'incident.

mettre en czuvie les mesures immédiates de |utte contre l'incendie ocu de
fuite de produit dangereux,

declencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des
installations.

Ces consignes précisent egalement :

les contraintes specifigues a chaque installation ou zone concemée définies
précedemment,

6.2.5 - Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de
modification ou de maintenance dans o a proximité des zones 2 risque inflammable toxigue
ou explosible, font I'objet d'un permis de travail, et eventuellement d'un permis de fey,
délivrée par une personne autorisée,

Ce permis précise -

la nature des risques,

la durée de sa validite,

les conditions de mise en securité de I'installation,

les contréles 4 effectuer. avant le début, pendant et 2 I'issue des travaux,

les moyens de protections individuelles et les moyans dintervention a la
disposition du personnel (appartenant a I'etablissement ou a une entreprise
extereure) effectuant les travaux,



6.2.6 - Verifications Périodigues

Les installations, appareils au stockages, contenant ou utilisant des produits
dangereux, ainsi que les dispositifs de sécurite at |es mayens d'intervention, font I'objet des
verifications pericdiques réglementaires ou de toute vérification complementaire appropriee.
Ces vérifications sont effectuses Par une personne compétente. nommement désignée par

l'exploitant ou par un organisme extarieyr.

6.3 - Moyens d'intervention

L'établissement doit &tre dote de moyens de Secours contre l'incendie, appEropries auy
risques et conformes aux narmes en vigueur,

Ces moyens se compaosent de

facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropries aux risgues
a combattre et compatibles avec les produits stockes

soit un appareil d'incendie (bouches, poteaux....) implante & 200 metres au plus
prés du risque aux caracteristiques minimales suivantes - diametre 100 mm, dahit
17l/s pendant 2 heures, pression 1 bar, soit un point deau, bassin, citerne. et
d'une capacité de 120 m3 toujours accessible ayy engins pompe et presentant une
hauteur geometrique d'aspiration.

6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code dy travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés ayx rsques présents dans I'établissement et permettant lintervention
an cas de sinistre, doivent &tre conserves 4 proximité des lieyx dutilisation. Ces matériels
sont entretenus en bon état et verifies périodiquement.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille 3 |a qualification professionnelle et a la formation initiale et continye
de son personnel dans |e domaine de la sécurité,

ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS

1 - ATELIERS DE TRAITEMENT DE SURFACE

1.1. - Installations autorisées

Les installations de traiternent de surface autorisees sont les sUivantes -



\ | Bains actifs Ringages
\ Type de ligne de traitement I_

Nombre | Volume | Nombre

\“alumimum" 18 17 160 31 23 130
‘"oxydatmn anodique dure et chrr}mique"| 5 4800 13 9 400
:"phospha{‘atmnIbJ'Llnissage” |13 11440 17 13 110
."nicker chimique" | 11 10 000 | 17 | 13 260
| Total traitement 58 900

47 | 43 400 | 78

L______________________ SR |___________'___________________

1.2. - Régles générales

|' ~ Volume
| ——— — — — | decuves [ tavage (ires) | do quves avage (ies) |

|

c‘
|

|

L'atelier sera amenage et explaita confarmement aux dispositions de linstruction

annexée a l'arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surfaces,

1.3. - Mode de rejets

Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un traitement

approprié des effluents,

Les bains usés, les rincages morts. les eaux de ringage des sols, et, d'une maniére

geneérale, les eaux Uusées constitueront ;

- soit des déchets qui doivent alors étre &liminés dans des installations diiment
autorisées a cet effet et satisfaire auy dispositions définies au point 5 de l'article 2 du présent

arréte,

- soit des effluents liquidas qui doivent alors étre trajtes dans fa station de traitement

qui doit étre congue et exploitée a cet effat.

1.4. - Normes de rejet et surveillance

Les normes de rejet ainsi que les périodicités de mesures sont fixees a l'annexe 3 du

présent arréteé,

Les enregistrements de pH sont archivés pendant une durée d'au moins 5 ans.

Les contréles sont réalisés sur ["@chantillon, représentatif des caracteristigues
moyennes de [effluent rejeté sur 24 heures tel que prévu au point 4.7 de larticle 2 du

present arrété.

Des contréles trimestriels portant sur l'snsemble des parametres seront réalisés
permetiant d'apprécier la qualité des rejets au regard de Ia protection de I'environnement

Ces analyses seront configes 4 un faboratoire agrés.
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Les mesures, controles et analyses définiz ay présent article sont 3 |a charge de
I'exploitant.

1.5. - Aménagement

1.5.1. - Les appareils {cuves, filtres, canalisations, stockage. ) suscaptibles de
contenir des acides, des bases, des toxiques de toute nature oy des sels en solution dans

L'ensemble de ces appareils est réalisé de manigre 3 etre protégé et  résistar
aux chocs occasionnels dans (e fonctionnement normal de l'atelier.

1.5.2. - Le sol des installations o s0nt stockés, transvasés ou utilisés les liguides
contenant des acides. des bases, des toxiques de toute nature ou des sels a4 une
concentration superieure & 1 9 par litre est muni d'un revétement étanche et nattaquable. ||
est aménagé de fagon & diriger tout ecoulement accidentel VErs Une capacité de rétention
etanche. Le volume de Ja capacite de rétention est ay moins égal au volume de la plus
grosse cuve et a 50 % du volume de lensemble des cuves de solution concentrée situges
dans 'emplacement 3 protéger.

1.5.3. - Les systémes de rétention sont concus et réalisés de sorte que les
produits incompatibles ne puissent se méler,

1.5.4. - |es réserves d'acide et de produits de traitements sont entreposés 3
l'abri de 'humidité. | es locaux doivent étre pourvus de fermeture de sireté et d'un systéme
de ventilation naturelle oy forcéa.

Un registre des produits chimiques entrant dans l'atelier sera tenu.

Chaqgue page de ce registre tenu 4 |a disposition de I'Inspection des Installations
Classees se présentera sous la forme du tableay figurant ci-dessous -

DATE DE QUANTITE NOM DU NATURE DU PRODUIT
| RECEPTION FOURNISSEUR COMPOSITION CHIMIQUE

e i S

A R R R

1.5.5. - L'alimentation en =au est munie d'un dispositif susceptible d'arréter
promptement cette alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de latelier, clairerment
reconnaissable et aisément acceszible.

1.6. - Exploitation

1.6.1. - Le bon état de lensemble des installations (cuves de traitement et leurs
annexes, stockages, rétentions. canalisations.. ) est vérifia pericdiguement par l'exploitant,



1.6.2. - Seul, un Preposé nommement désigné et specialement formé a accés
aux depéts d'acides et de produits de traitements.

Celui-ci ne délivre que les quantités strictermnent nécessaires pour ajuster |a
composition des bains - ces praduits ne doivent pas sejourner dans |es ateliers,

1.6.3. - Sans préjudice des dispositions reglementaires concernant I'hygigne et |g
securite des travailleurs, des consignes de sécurité sont etablies et affichées en Permanence
dans l'atelier.

Ces consignes spécifient notamment :

- la liste des vérifications 4 effectuer avant la remizse er marche de |'atelier aprés
UNe suspension prolongée d'activite,
- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les

- les maodalites d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.

L'exploitant s’assure de la connaissance et dy respect de ces consignes par son
personnel,

1.6.4. - L'exploitant tient 3 jour un schéma de l'atelier faisant apparaifre |as
sources et la circulation des eayy et des liquides concentres de toute origine,

Ce schéma est presenté a I'nspecteur des Installations Classées sur sa simple
demande.

1.6.5. - Un préposa diment formé contréle |as parametres du fonctionnement
des dispositifs de traiterment des rejets conformément ay manuel de conduite et d'entretien.
Ce document, maintenu en bon état, est mis 3 |3 dizposition de Fnspecteur des Installations
Clazsées sur sa simple demande, Le Préposé s'assure notamment de la présence te
reactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systemes de régulation. de contréle et

1.7. - Prévention de |a poliution atmosphérique

1.7.1. - Les émissions atmosphériques (0az, vapeurs, vésicules), particules
BIMises al-dessus des bains doivent étre, si necessaire, captées ay mieux et dpurées ay

1.7.3. - Les déhits d'aspiration seront en cohérence avec les exigences liées 4 |a
protection des travailleurs et aux ambiances da travail.

1.7.4. - Les effluents ainsi aspires doivent étre Bpurés, le cas échéant. ay moyen
te technigues adaptees (laveurs de 98z, devésiculeurs, etc.) pour satisfaire ayx Bxigences
du point 1.5.5, cl-aprés.
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En outre, 'administration se reserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures
ou dispositions additionnalles ayx conditions énoncées ay présent arété qui seraisnt
FEconnues necessaires au maintien des Intéréts mentionnas a l'article | 511-1 du Code de
I'Environnement,

ARTICLE 7 :

linstallation est soumise. serg affiché en Permanence, de facan visible, dans I'établissement
par les soins du béngficiaire de l'autorisation,

ARTICLE 8 :

Conformément aux dispositions de l'article | 514-6 du Code de I'Environnement
SUSVISE, la présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de

ARTICLE 9 :

M. le Secrétaire Geénéral de la Prefecture, Monsieur le Maire de SAINT-ETIENNE,
M. I'nspecteur des Installations Classées sont chargeés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arréta dont une ampliation restera deéposée en mairie de SAINT-
ETIENNE ol tout intéressé aura le droit d'en prendre connaissance et oll un extrait sera
affiché pendant une durée minimum  d'un mois, | sers dressé procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité. Un avis sera nsere, aux frais de I'exploitant dans deux
Journaux locaux diffusés dans tout le departemeant.

Fait & Saint-Etienne, |e 20 Juim 200

Pour le ‘F"réfgt_
stparJiégation
Ia Sea':-'ﬁi.r:/fg' (Geniena
| II _“E
Jear! 1o MIARK
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N ANNEXE 1
BRUIT

T-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par l'ensemble des activilés exercees 2 lintérieur de
lelablissement, y compris calles des véhicules et ENAINs vises 3 l'article 2 oy present arrété, ne doivent pas
déepasser les valeurs définies dans |e tableau sujvan: .

|— Niveaux de bruit B Valeur admissible de I’émergence—|
Période admissibles dans les zones 3 émergence
en limites de propriéta réglementce
Ha (2) entre 35 ef Tﬂa [2) supériaur &
45 dBA, 45 dBA
Jour D Fhoa 2eh Point n™ 1 ; 49 dBa, Pourun Br{1) =475 dpa
salf dimanchas et Fainln” 2 - 555 dBa, Pourun Br (1) = 54 gga, & 5
Jours férigs Faint n* 3 43 5 dia pourun Br (1) = 42 dRa
Muit 2 220 & Th Paintn® 1 : 50 das pourun Br (1) =49 5 gga,
ainsi qie fes Foint n® 2 : 50.5 dEa FOUrun Br{1) = 50 dRa 4 3
dimanches et jours Foint 0" 3 43 dBa, paurun Br{1) = 42 5 fpa

(1) Br = Bruit résiduel - bruit ambiant en 'absence des brui parliculiers du site (installations 3 l'arrét)
(2) Ba = Bruit ambiant © bryi total existant compose dos bruits émis par toutes las SOUICes proches ef éloignees
{installations en fonuhunrmment}

Paint n® 1 * - limite de Proprigte nord

Foint n® 2 * : limite do proprigté est 4 lanlrég

Paint n” 3 * : limile de propriélé oyest

*Pointsn®1 2ars fels que définis nans le tnssior [ version moveitire 2001 )

Les niveaux de bruil admissibles en limites de Proprigte sant fonction dy niveau de bruit résidusl,
Ces niveaux de bruil doivent étre tels qu'ils permettant d'assurer dans tous Jes cas le respect des valeyrs
d'emergence admissibles dans les zones a Bmergence réglementée. llz ne peuvent exceder 70 dB{A) pour
'a période de jour et 60 dB{A) pour la période de nuif,

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveay de bruit et de l'emergence doit atre effectuee au moins tous |es 5 ans
Par une persenne ou un organisme qualifie choisi aprés aceord de l'inspecleur des installalions classées, Le
niveal sonore af I'dmergence attaints dans les premigres Z0Nes 3 émergence reglementée seront indigués.

2.2 - Celle mesure doit étre effectuée selon |4 methade fixée & l'annexe Oe larrété ministériel du
23.01.1997 relalif 3 15 limitation des bryits emis dans lenvironnement par les installations classées pour ja
protection de l'environnement

Sauf accord ou demande préalable de linspecteyr afle est effectuée aux emplacements Suivants -
Foints n® 1, 2 et 3 |als qUe repris ci-dessus ef defins dans le daossier {(varsion novembre 2001)



ANNEXE 2
Al
1-VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMDSPHERIQUES
Valeurs limites ' Peériodicité des |
calculées sur gaz sec | mesures
Instaliation Parameétres |
Rejet - "
concentration en maihm? |
Atelier da g '
fraitemeant de Acidite totale 0.5 mg / Nm® 1an |
sUfane Exprimeo an H I
HF 5 mg { Nm” 1 an |
Expoimso wn F |
S 1 mg / Nm® |
Cr total meg s nm ] 1 an |
dant Cr /| 01 mg f Nm? |
Alcaling 10 mg / Nrm® 1an |
Exprirméc go 0H |
N |
1an
Exprimide gn ND2 100 Ppm |

Nota @ les limites fixces doivent étre respecter avant toute dilution

2 - CONTROLES DES REJETS

AL moins une fois Paran, les mesures sont effectugces par un arganisme agréa oy choisi en accord
avec linspection des installations classées Ce contrdle portera sur les rejets et parameétras ci-dessys.

Les resultats des contrales sont tenus & la dispasition de linspecteur des installations classées, |Is
sont accompagnes de commentaires sur |es dépassements constatés et leurs causes, sur les actions
correctiices prises oU envisagées, sur les conditions de fonctionnement de linstallation (niveau de
production, taux de charge,
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Point de rejet des eaux industrielles résiduaires

ANNEXE 3

Les eaux residuaires sont dirigaes Apres traitement physico-chimique vers |e reseal deaux usoes
e 1a zone induslrielle aboutissant & |a riviere "Le Janon" {ou & la station d'epuration lorsque celle cf sera

réalisée).

Le raccordement au réseay d'assamissement collactf se fera en accord avec o gestionnaire 4y

reseau, une conventian préalable doit étre établie.

Les rejets dans les puits absorbants sont interdits,

1-DEBITS

Le dehit maximal journalier est fixe 3 ;
Le débit moyen mensuel des débits journaliers est fixs 3 -

2- VALEURS LIMITES DES REJETS D'EAUX

| Paramétres | Concentrations | Flux en kg/jour
L bBOS [ 100 mall | Zhafi.
o 0C0 | isomgn skalf
S MES | | ...30mgn ' 0.6 kgij
: .k | omgn | D3 kgl
, Nitrites G [ 0.02 kgfj
P | 10 mgdl 0.2 kg
| 20 e g | ogker
e Cu | 2mal | . 004kgj
R N small 0,1 kg
Al . 5 mgil L0 k]
........... Fe e . Bmull . 9.1 kgl
Crvl JHtmgd 0.002 kgfj
Crlllou Cr Total | 4 mafl Q0B kgl
Ml imgd 0.02 kyfj
Metaux 15 g/l 0.3 kg

De plus ;

20 m
14 m3j

| Périodicité des
| Mesures {

Hebdomadaire

- la lempérature des rejets st infarisurs 4 30 °C et leur pH est compris entre 6.5 et 9
- dans le cas de prélévements instantangs, aucun résultat ne peut depasser le double de |a

valeur limite prescrite



Le debit, te pH sont mesurés ef enregistrés en continu,

Le dehit d'effiuents rejetés doit correspandre & un niveau moyen, gour chaque fonction de ringage
necessaire dans une chaine de traitement de moins de hui litres par metre carré de surface traitée,

2 - CONTROLES DES REJETS

2.1 - AU moins une fois par an, les mesures sont effecluces par un organisme choisi en accord aveo
linspection des etablissements classés, Ce contrdle portera sur les rejets el parametres repris ci-dessus.

2.2 - Les résultats des contréles sont transmis & linspecteur des installations classeées deés reception du
rapport,

2.3 - La transmission des résultats des contréles esl accompagnes de commentaires -

- 5Ur les dépassements constatés el leurs causes
- SUr les actions correctrices prises ou envisagées
- 5Ur les conditions de fonctionnement de 'instaliatian {niveau de production, taux de charge,..)

2.4 - Mensuellement 'explaitant transmet & linspection des installations classées les résultats de I'auto
surveillance porlant sur les paramétres repris au tableau ci-dessys suivant le modéle repris 8 'annexe 5
du présaent arrété,
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Code du Résignation du déchet Niveaux de Cluantité
déchet gestion minimale
110108 Boues de fonds de cuves 5 2200 kg ! an
1501 08 Embaliages souilies 9 200 kg / an
1502 02 Chiffons souillés 2 T80 kg f an
1502 02 Cartouches filtrantes 2 121 an
110107 Bain usé de brunissare 2 1000 itres { an
110107 Bainusé de dénickelage 5 880 litres ( an
1101 05 Bain usé de nickel 5 15 280 litres £ an
110302 Bain use de finition grasse 2 —

(phosphatation) 200 litres { an
150101
1501 02 .

e 2 100 tonnes | an

20 01 01 Ciannis o
2001 08

Le niveau de gestion d'un dachet est defini selon la filiere d'élimination utilisee pour ce déchet -

Miveau T -
Mivaay 1
Miveau 2 -

Miveau 3 -

Reduction & la source, technologie propre

Valorisation matigre, recyclage, ré

Traitement physico-chimig

Ue, incinération aves

co-incinéaration, éuaﬂo—mcinératiun;

Elimination en centre de stockage de déchets menag
stockage de déchets industrisls speciaux ultimes stabi

generation, réemploi ;

ol sans

lises.

recupération d'énergie,

ers el assimilés ou en centre de
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ANNEXE 5

RESULTATS D' AUTOSURVEILLANGE EAU

Cizpartrinen] KON gL ADRESSE de I'ttablissamend Repere DRIRE
MODERTECH INDUSTRIES o rijet Efdl
LOIRE 16 allée Matlion Murgue
Terranoire
| 42100 ST ETIENNE
b S uyymn e “etflen) | T
e b Pl varaideren Frequence des analyses Dieslination fn HHMEE |
|miij Faffluent
At amnexe S de farcle pralesivea A'issnsalion
et d assamisseman .
pLis TRAT Eu Jeen s
e | | -]
PARAMETRES pH | £ oco F N P | Zn Cu M
= |
s | & o b | e i e d | o b | ¢ i c B c
coprueniratbion
Unitazs i kgt Wil VR mey kR Mo d kg i my | kgt mas LIFER| mi | kady mgdl
Mayenne
Maximum
SEUILS B3
— i —
Hhd
Mkl
B || | | | [ ]
- - : -
FARAMETRES Al Fa | Cr | Cr i Mn Métaix | |
fhux | olc| | = i c i o b | © i e | 4 o |
| eoiéenirabion
Liniges LR |rugll kaep | omgy eyl | mgil ki) (T milobangit ] oagdy omatt | kg gl
Madeanme
Mazimum
SEUILS
HbO
bt |
I | |
Activite e 'Stablisserment
| PRODUCTION ' RATIO DEBIT ] RA T DEO HATIO MES
JOURNALIERE indit ol Bl
Commentaires
MOTA st dibeees
P Fiueaxpomeen kg 1

L Coremeanzn gxpein
L) Rl die macures ail e 3300 a 41 dépasee
Rak Ranarn tala de mesarns slsciiees prAcant @ PEECES DO




Ampliation adressée 3 :

- Monsieur le Directeur

STE MODERTECH INDUSTRIES

15 Allee Mathieu Murgue

Terrenoirg

42000 SAINT-ETIENNE

- Mmes ou MM, les Maires de SAINT-ETIENNE

- M. llnspecteur des Installations Classées, Direction Regionale de I'Industrie, de |a
Recherche et de |'Environnement

- M. le Directeur Departemental de I'Equipement

- M. le Directeur Departemental de I'Agriculture et de la Foréat

- Mme le Directeur Départemental des Actions Sanitaires et Sociales

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

M. le Directeur Départemental du Travail, de 'Emplei et de la Formation
Frofessionnelle

- M. le Directeur Régional de |'Environnement

- Monsieur Etienne CHAVANNE

91, impasse Uranus

42800 CHATEAUNEUF

- Archives

-Chraono

Poair & Frali
el par dalagetaan




